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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 24.10.2007
KOM(2007) 671 galutinis

2006/0147 (COD)

IS dalies pakeistas pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél kvapiyjy medziagy ir tam tikry Kity aromatiniy savybiy turin¢iy maisto ingredienty
naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir iS dalies keiiantis Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 1576/89, Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, Reglamentg (EB) Nr. 2232/96 ir

LT

Direktyva 2000/13/EB

(pateikta Komisijos pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 daly)
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II.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PROCEDURA

1.

8.

2006 m. liepos 28 d. Komisija priémé Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél kvapiyjy medziagy ir tam tikry kity aromatiniy savybiy turinc¢iy
maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant juy ir i$ dalies
keic¢iancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89, Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 1601/91, Reglamenta (EB) Nr. 2232/96 ir Direktyva 2000/13/EB
[Dokumentas (COM(2006)427 galutinis] pasitlyma, kuris yra keturiy
pasiilymu dél maista gerinanciy medziagy paketo dalis. Tarybai ir Europos
Parlamentui pasitilymas pateiktas 2006 m. liepos 28 d.

Ekonomikos ir  socialiniy reikaly  komitetas  priémé nuomong
2007 m. balandzio 25 d.

2007 m. geguzés 31d. Tarybos EPSCO (UZzZimtumas, socialiné politika,
sveikatos ir vartotojuy reikalai) posédyje pasiektas bendras poziiiris, susijgs su
kitu paketo tekstu, netaikomas kvapiyju medziagy tekstui.

Europos Parlamentas palankia nuomong dé¢l pasitilymo pareiské per pirmaji
svarstyma 2007 m. liepos 9 d.

Dabartiniu pasiiilymu i§ dalies kei¢iamas pradinis pasitilymas [COM(2006)427
— 2006/0147(COD)] siekiant atsizvelgti 1 Europos Parlamento pakeitimus,
kuriems pritaré¢ Komisija.

Europos Parlamentas priémé 43 pradinio pasiilymo pakeitimus.
2007 m. liepos 9 d. plenariniame posédyje Komisijos narys p. Kyprianou
nurodé, kad Komisija daugeliui pakeitimy galéty visiskai ar 1§ dalies pritarti ir
su salyga, kad bus pakeistos formuluotés. Komisija negali pritarti Siems
priimtiems pakeitimams: 2, 11, 13, 16, 17, 19, 20, 21, 23, 26, 31 (antra dalis),
32,37, 40,43, 44, 46, 49, 52.

Pakeistame pasiiilyme pakeitimai yra parySkinti ir pabraukti. Keletas
pakeitimy buvo i§ naujo suformuluoti siekiant uztikrinti visame pasitlyme ir
kituose paketo pasiiilymuose naudojamos terminologijos nuosekluma arba
suderinti teksta su Tarybos pozitiriu, kai buvo pasiilyti panasiis pakeitimai.

Atsizvelgiant i keleta pakeitimy buvo pakeista straipsniy numeracija.

PASIULYMO TIKSLAI

9.

Sitlomu reglamentu siekiama pakeisti dabarting Tarybos direktyva 88/388/EB,
siekiant atsizvelgti i technologiju ir mokslo raida kvapiyju medziagy srityje ir
Europos bendrijos maisto teisés akty pasikeitimus.
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I11.

Pagrindiniai tikslai:

o patikslinti kvapiasias medziagas reglamentuojanciy teisés akty taikymo
sritj;

. atnaujinti  ir  pritaikyti  galiojanCius ~ kvapiasias  medziagas
reglamentuojancius teisés aktus atsizvelgiant { technologijy ir mokslo

raida;

o nustatyti aiskias vertinimo ir leidimy suteikimo procediiras;

o geriau informuoti vartotojus apie natiraliy kvapiyju medziagy
naudojima;

o pritaikyti atsizvelgiant i Reglamento (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad buty jvertinama, ar
laitkomasi paSarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny
sveikatos ir gerovés taisykliy, reikalavimus.

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMU APZVALGA

10.

11.

12.

Techniniai ir (arba) redakciniai pakeitimai

Pakeitimais 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 15, 27, 28, 29, 30, 31 (pirma dalis), 35, 36, 39,
41, 42, 45 siekiama pagerinti pasitilyma techniniu ir redakciniu poziiriu, ir juos
Komisija priéme, kai kuriais atvejais atlikus kai kuriuos redakcinius
pakeitimus.

Teisinis pagrindas

37 straipsnis kaip teisinis reglamento pagrindas iSbraukiamas. Taikomi tie
patys argumentai kaip ir fermentams, dél kuriy Parlamentas balsavo uz tai, kad
Sis straipsnis biity iSbrauktas, nes pasiiilyme zemés tikio aspektai (vertikaliyjy
zemes ikio teisés akty pakeitimai) téra tik antraeiliai siilomo reglamento
tikslai.

Komitologija

Kadangi paketas buvo priimtas mazdaug tuo metu, kai buvo priimtas
Sprendimas 2006/512/EB 1§ dalies keiCiantis Sprendima 1999/468/EB,
nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka, Komisijos pasitilyme buvo nurodyta iprasta reguliavimo procediira.
Todel Komisija i§ esmes pritaré i§ dalies pakeisto pasiiilymo derinimui su
Sprendimu 2006/512/EB.

11, 23 ir 32 pakeitimai yra susij¢ su reguliavimo procediiros su tikrinimu
taikymu. Siuose pakeitimuose nurodytais sprendimais reglamentas nebus
papildytas naujomis nuostatomis, todé¢l tikrinimas nereikalingas.
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13.

14.

15.

16 pakeitimu panaikinama galimybé¢ spresti (padedant nuolatiniam komitetui),
kuriai kategorijai priklauso kvapioji medziaga, todel Sis pakeitimas
nepriimtinas, nes Komisija mano, jog tokius sprendimus gali tekti priimti.

24, 33 ir 34 pakeitimai i§ dalies priimtini, tac¢iau skubos procediira reikéty leisti
taikyti tuo atveju, jei gresia pavojus vartotojy saugai.

Savoky apibréztys (3 straipsnis)

14 pakeitime apibréziama, kad dél aromatiniy savybiu turiniy maisto
ingredienty gerokai padid¢ja III priedo B dalyje nurodyty medziagy kiekis.
Praktiskai taip gali biiti, taiau tokia koncepcija néra teisinio teksto dalis ir tai
jau yra paminéta 5 konstatuojamojoje dalyje.

13 pakeitimu savoka ,/kita kvapioji medzZiaga®“ pakei¢iama savoka ,kitur
nenurodytos kvapiosios medziagos®. Nors abi savokos reiSkia ta pati,
pirmenybé¢ teikiama pirmajai.

49 pakeitimu ,kvapiyju medziagy” gamyba apribojama atitinkamais
,hattraliais® procesais arba chemine sinteze. Vis dél to gali buti ir kity
kvapiyju medziagy gamybos biidy, pvz., ekstrahavimas i§ diimy kondensaty
arba 1§ termiSkai apdoroty kvapiyjy medziagy. Todél Sis pakeitimas
nepriimtinas.

Reikalavimy neatitinkanciy kvapiyjy medziagy draudimas

Pakeitimu siekiama suderinti dokumentg su i§ dalies pakeistais pasitilymais dél
maisto priedy ir maisto fermenty. Siilomame tekste paaiSkinama, kad kvapioji
medZziaga arba maistas, kuriame naudojama kvapioji medZziaga, neturéty biiti
teikiami i rinka, jeigu kvapioji medziaga arba jos naudojimas neatitinka
silomo reglamento. Sis paaikinimas pateikiamas | i§ dalies pakeista
pasiiilyma itraukus 5 straipsni.

Bendrosios naudojimo salygos

Komisijos pasiiilyme nustatomos bendrosios kvapiyju medziagy ar aromatiniy
savybiy turin€iy maisto ingredienty naudojimo salygos. Jie turi biity saugis ir
ju naudojimas neturi klaidinti vartotoju. 6 konstatuojamojoje dalyje
pateikiamas paaiSkinimas, ka reiSkia vartotoju klaidinimas (1 pakeitimas).

19 pakeitimu reikalaujama, kad kvapiyju medziagy naudojimas turi suteikti
privalumy ir naudos vartotojui, o 20 pakeitimu reikalaujama, kad turéty biti
technologinis poreikis. Sie pakeitimai nereikalingi, nes kvapiyju medZiagy
apibréZtyje yra numanomi technologinis poreikis ir nauda vartotojui.
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16.

17.

18.

2 ir 17 pakeitimais reikalaujama, kad kvapiyju medziagy leidimy suteikimas
biity grindziamas atsargumo principu. Atsargumo principas ir jo taikymo
salygos jau yra iSdéstyti bendruosiuose maistui skirtuose teisés aktuose
(Reglamentas (EB) Nr. 178/2002) ir todél neturéty biiti kartojami sitilomame
kvapiyjy medziagy reglamente.

Tam tikry medZiagy buvimas

46 pakeitimas susijes su III priedo B dalyje nurodytais didziausiais leistinais
potencialiai toksisky medziagy kiekiais. Sie didziausi leistini kiekiai nebus
taikomi sudétiniams maisto produktams, i kuriuos nedéta kvapiyju medziagy, o
vieninteliai déti aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai yra prieskoniai
ir prieskoniniai augalai. Tai nepriimtina, nes iSlieka su sauga susij¢s pavojus.

21 ir 40 pakeitimais III priedo B dalis paliekama neuzpildyta, ir tik kilus
pagristam mokslininky susiriipinimui didziausius leistinus kiekius biity galima
itraukti naudojant komitologijos procedira. Sis pakeitimas neatitinka
mokslininky pastaryjy nuomoniy, patvirtinanciy, jog reikia nurodyti
didziausius leistinus kiekius, kaip sitiloma III priedo B dalyje.

Rysys su Reglamentu 1829/2003 dél genetiSkai modifikuoto maisto ir
pasary (12 straipsnis).

Kvapiosioms medziagoms arba zaliavoms, kurioms taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1829/2003, bus taikomos S$io reglamento genetinio modifikavimo
saugos vertinimo nuostatos, o kiti saugos aspektai, kity kriteriju svarba ir
galutinis leidimy suteikimas, prireikus, bus reglamentuoti kvapiyju medziagy
reglamente. Du vertinimus ir leidimy suteikima galima atlikti lygiagreciai.

41 ir 42 pakeitimais paaiSkinama, kad abi procediros gali vykti tuo paciu metu
vadovaujantis geraja administravimo patirtimi. Komisija pritaria siilomam
paaiSkinimui su salyga, kad bus padaryta keletas redakcinio pobtdzio
pakeitimy siekiant, kad $i nuostata atitikty Reglamenta 1829/2003.

52 pakeitimu pateikiama savokos ,, pagaminta is GMO* apibréztis. Jei tokia
apibréztis reikalinga, ji turéty biiti pateikta Reglamente (EB) Nr. 1829/2003.

Zenklinimas

29 pakeitimas susij¢s su natiiraliy kvapiyju medziagy zenklinimu, kai nurodant
natiiraliq Zaliava 90 % taisykle pakeiciama 95 % taisykle. Sitilomas pakeitimas
yra priimtinas, nes jis geriau atitinka vartotojy lukes¢ius ir turés nedideli
poveiki dabartinei praktikai.

26 pakeitimu reikalaujama prekiaujant tarp maisto verslo subjektuy pateikti
adresa ES. Tai nepriimtina, nes dél to galéty atsirasti kliticiy prekybai su
treciosiomis Salimis.
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19.

20.

Kvapiyju rukymo medziagy apibiidinimas kaip ,,riikytos laSiSos aromato* (37
pakeitimas) nepriimtinas, nes tai galéty klaidinti vartotoja; praktiskai kvapioji
medziaga galéty biiti kvapiosios rikymo medziagos ir kvapiosios lasiSos
aromato medziagos miSinys.

IS GMO gauty kvapiyju medziagy zenklinimas turéty biiti reglamentuotas ne
Siuo reglamentu, o Reglamentu 1829/2003 (38 pakeitimas).

Komisija negali sutikti su 43 pakeitimu, nes svarbiausias pasitilymo principas —
tvardyti natiiraliy kvapiyju medziagy Zzaliavas siekiant uztikrinti teisinga
vartotojy informavima.

Pradiniame pasiiilyme Komisija dar labiau suderino kvapiyju medziagy ir
priedu bei fermenty zenklinimo nuostatas. Europos Parlamentas atliko keleta
pastaryjuy pasitilymy deél priedy ir fermenty pakeitimy, kad uztikrinty, jog
imonés imonei arba galutiniam vartotojui parduodamy priedy ir fermenty
zenklinimo nuostatos biity i§ naujo pateiktos ir supaprastintos. Todél ir Siame i$
dalies pakeistame pasiiilyme dél kvapiyju medziagy Komisija Siems
pakeitimams i§ esmés pritare.

Maisto verslo subjekty teikiamos ataskaitos

31 pakeitimas priimtas i§ dalies, nes kvapiyjy medziagy gamintojai ar
naudotojai turéty nedelsdami pateikti Komisijai visa nauja moksling ir techning
informacija, kuri gali turéti itakos kvapiosios medziagos saugos vertinimui.
Papildymas, kad tai informacija, kuri jiems yra zZinoma arba kuriq jie gali
gauti, néra priimtinas, nes taip ribojama gamintojo atsakomybé.

31 pakeitimo antroji dalis, kurioje nustatoma, kokios informacijos reikétu
prasyti, yra nepriimtina, nes taip ribojamas Komisijos pasitlymas ir
1gyvendinimo priemoné tampa neveiksminga.

Pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dali Komisija i§ dalies keifia savo
pasiiilymus pagal tai, kas iSdéstyta pirmiau.
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2006/0147 (COD)
IS dalies pakeistas pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél kvapiyjy medziagy ir tam tikry Kity aromatiniy savybiy turin¢iy maisto ingredienty
naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies kei¢iantis Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 1576/89, Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, Reglamenta (EB) Nr. 2232/96 ir
Direktyva 2000/13/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami 1 Europos bendrijos steigimo sutartj ir ypac i jos 37 # 95 straipsnitus,
atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma’,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonqz,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos,

kadangi:

(D) 1988 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 88/388/EEB d¢l valstybiy nariy istatymuy,
susijusiy su maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis medziagomis ir ju
gamybos Zaliavomis, suderinimo® reikia atnaujinti atsizvelgiant i technikos ir mokslo
pasiekimus. Siekiant aiSkumo ir veiksmingumo, Direktyva 88/388/EEB turéty biti
pakeista Siuo reglamentu.

(2) 1988 m. birzelio 22 d. Tarybos sprendime 88/389/EEB dé¢l Komisijos sudarytino
kvapiosioms medZiagoms gaminti naudojamy Zaliavy ir medziagy apraso’ nustatyta,
kad toks apraSas turi biiti sudarytas per 24 mén. nuo teisés akto priémimo. Minétas
sprendimas jau yra pasengs ir turéty biiti panaikintas.

! OLCI[...1.[...], p. [...].

? OL C 168, 2007 7 20, p 34.

} OL L 184, 1988 7 15, p. 61. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

4 OL L 184, 1988 7 15, p. 67.
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3)

4

)

(6)

(7

®)

©)

1991 m. sausio 16 d. Komisijos direktyvoje 91/71/EEB, papildancioje Tarybos
direktyva 88/388/EEB d¢l valstybiy nariy istatymuy, susijusiy su maisto produktuose
naudojamomis kvapiosiomis medZiagomis ir ju gamybos Zaliavomis, suderinimo’,
nustatytos kvapiyju medziagy zenklinimo taisyklés. Dabar minétos taisyklés
keiciamos Siuo reglamentu, todél direktyva reikéty panaikinti.

Laisvas saugiy ir sveiky maisto produkty judéjimas yra vienas pagrindiniy vidaus
rinkos aspekty, labai svarbus gyventoju sveikatai bei gerovei ir juy socialiniams bei
ekonominiams interesams.

Siekiant apsaugoti gyventoju sveikata Sis reglamentas turéty biiti taikomas
kvapiosioms medziagoms, kvapiyju medziagy Zzaliavoms ir maisto produktams,
kuriuose yra kvapiyju medziagy. Jis taip pat turéty biiti taikomas tam tikriems
aromatiniy savybiy turintiems maisto ingredientams, kurie dedami { maista visy pirma
siekiant sustiprinti jo kvapa ir kurie labai padidina tam tikry nattraliai maiste esanciy
nepageidaujamy medziagy kiekj (,,aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai),
ju zaliavai ir maisto produktams, kuriuose yra tokiy maisto ingredienty.

Kvapiosios medziagos ir aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai gali biti
naudojami tik tuomet, jei jie atitinka Siame reglamente nustatytus kriterijus. Jie turéty
biiti saugiis naudoti, todel prie§ leidziant maiste naudoti tam tikras kvapiasias
medziagas, reikia jvertinti juy rizika. Jie neturéty klaidinti vartotojo, todél visuomet
etiketéje turi biiti tinkamai pateikiama informacija apie ju buvima maisto produkte.
Vartotoju klaidinimas apima klaidinimg dél naudojamuy ingredienty pobiuidzio,
Sviezumo ir kokybés, produkto arba gamybos proceso natiiralumo arba produkto
maistiniy savybiy, tadiau tuo neapsiriboja.

Nuo 1999 m. Maisto produkty mokslinis komitetas, o véliau Europos maisto saugos
tarnyba, yra pateik¢ savo nuomones apie daugeli kvapiyju medziagy ir aromatiniy
savybiy turin¢iy maisto ingredienty Zaliavose natiiraliai esanciy mediiaguf, kurios,
Europos Tarybos Kvapiyju medziagy eksperty komiteto nuomone, gali biti toksiskos.
Medziagos, kurios, Maisto produkty mokslinio komiteto nuomone, gali biiti toksiskos,
turéty buti laikomomis nepageidautinomis medziagomis ir neturéty buti dedamos i
maista.

Kadangi nepageidautinos medziagos gali natiraliai buti augaly sudétinés dalys, jos
gali patekti i kvapiasias medziagas arba | aromatiniy savybiy turin¢ius maisto
ingredientus. Tradiciskai augalai naudojami maistui arba kaip maisto sudétiné dalis.
Reikéty nustatyti atitinkamus didZiausius leistinus nepageidautiny medziagy kiekius
tuose maisto produktuose, i§ kuriy Zmonés daugiausiai gauna nepageidautiny
medziagy. Nustatant reikéty atsizvelgti 1 poreiki apsaugoti zmoniy sveikata ir i
neiSvengiama Siy medziagy buvima tradiciniuose maisto produktuose.

Reikéty priimti nuostatas Bendrijos lygmeniu siekiant uzdrausti arba apriboti tam tikry
augaliniy arba gyvininiy medziagy, kuriy poveikis zmoniy sveikatai kelia
susirlipinima, naudojima gaminant kvapiasias medziagas bei aromatiniy savybiy
turin¢ius maisto ingredientus ir pastaryju naudojima gaminant maisto produktus.

OL L 42,1991 2 15, p. 25.
http://europa.eu.int/comm/food/food/chemicalsafety/flavouring/scientificadvice en.htm
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Rizikos vertinima turéty atlikti 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanc¢iu maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, isteigian¢iu Europos maisto saugos tarnyba ir nustatanciu su
maisto saugos klausimais susijusias procediiras’, jkurta Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — ,, Tarnyba“).

Siekiant uztikrinti suderinima, rizikos vertinimas ir kvapiyjy medziagy bei ju zZaliavy,
kuriy rizika reikia jvertinti, tvirtinimas turi buti atlickamas laikantis Reglamente (EB)
Nr. [...], nustataniame bendra maisto priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiyju
medziagy leidimy suteikimo procedﬁraf, nustatytos tvarkos.

Kvapiyju medziagy pagrindai — tai chemiSkai apibiidintos medziagos, turincios
aromatiniy savybiu. Kvapiyju medziagy vertinimo programa vykdoma vadovaujantis
1996 m. spalio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2232/96,
nustatan¢iu Bendrijos tvarka, taikoma kvapiosioms medziagoms, naudojamoms arba
skirtoms naudoti maisto produktuose ar ant ju’. Tame reglamente numatyta, kad
kvapiyju medziagy sarasas turi biti priimtas per penkerius metus nuo minétos
programos priémimo. Saraso priémimui reikia nustatyti nauja termina. Bus sitiloma ta
sarasa itraukti { Reglamento (EB) Nr. [...] 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa.

Kvapiyju medziagy preparatai — tai augalinés, gyviininés arba mineralinés kilmés
kvapiosios medziagos, iSskyrus chemiskai apibtidintas medziagas, gautos atitinkamais
fiziniais, fermentavimo arba mikrobiologiniais procesais ir esancios kaip Zaliava arba
apdorotos, kad biity tinkamos vartoti zmonéms. Kvapiyju medziagy preparaty,
pagaminty i§ maistiniy medziagy, rizikos nereikia vertinti ar gauti leidimo prie§ juos
naudojant maiste arba ant jo, nebent kilty abejoniuy dél ju saugos. Taciau kvapiyuy
medziagy preparaty, pagaminty i§ nemaistiniy medziagy, sauga turéty buti ivertinta
pries leidziant juos naudoti.

Reglamente (EB) Nr. 178/2002 maistas apibréziamas kaip medziaga arba produktas,
perdirbtas, 1§ dalies perdirbtas arba neperdirbtas, kuri Zzmogus nuris arba pagristai
tikimasi, kad nuris. Augalinés, gyviininés ar mikrobiologinés kilmés medziagos,
kurios iki $iol buvo naudojamos kvapiyjy medziagy gamyboje ir turima svariy to
irodymy, gamybos tikslais yra laikomos maistinémis medziagomis, net jei kai kurios
Sios medziagos, pavyzdziui, dalbergija, azuolo skiedros ar braskiy lapai, pacios
savaime nebuvo naudojamos maistui. Jy vertinti nereikia.

Patvirtintomis salygomis termiSkai apdorojant maistines medziagas gauty kvapiuyju
medziagy taip pat nereikia vertinti ar gauti leidima prie§ jas naudojant maiste arba ant
jo, nebent kilty abejoniy dél ju saugos. Taciau kvapiyju medziagy, gauty termiskai
apdorojant nemaistines medziagas arba apdorojant nepatvirtintomis salygomis, sauga
turéty biiti jvertinta pries leidziant jas naudoti.

OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1642/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 4).

OLLI[...,[...,p[---]-

OL L 299, 1996 11 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

2003 m. lapkricio 10d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2065/2003 dél kvapiyjuy rikymo medziagy, naudojamy arba skirty naudoti maisto
produktuose arba juy pavirSiuje = nustatoma kvapiyju rikymo medZziaguy saugos
vertinimo ir patvirtinimo tvarka bei siekiama sudaryti pirminiy dimy kondensaty ir
pirminiy dervos daliy, kurias i$skirtinai leidziama naudoti, sarasa.

Kvapiyju medziagy pirmtakai suteikia maistui aromata cheminiy reakcijy, kurios kyla
maisto gamybos procese, metu. Kvapiyjy medziagy pirmtaky, pagaminty i§ maistiniy
medZziagy, nereikia vertinti ar gauti leidima prie§ juos naudojant maiste arba ant jo,
nebent kilty abejoniy dél ju saugos. Taciau kvapiyju medziagy pirmtaky, pagaminty i$
nemaistiniy medziagy, sauga turéty biti ivertinta pries leidziant juos naudoti.

Kitos kvapiosios medziagos, kurioms netaikytinos pirmiau minéty kvapiuyju medziagy
apibréztys, gali buti naudojamos maiste ir ant jo po to, kai jos jvertinamos ir
patvirtinamos.

Augalinés, gyviininés, mikrobiologinés ar mineralinés kilmés medziagos, kurios néra
maistinés medziagos, gali biiti naudojamos kvapiyju medziagy gamyboje po to, kai
moksliSkai jvertinama ju sauga. Gali biiti, kad bus leistos naudoti tik tam tikros
medziagos dalys arba kad bus nustatytos ju naudojimo salygos.

Kvapiajai medziagai arba jos zaliavai, kuriai taikytinas 2003 m. rugséjo 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto
maisto ir paéarq” turéty buti taikoma tame reglamente nustatyta leidimy
suteikimo procediira atsiZvelgiant j genetinio modifikavimo saugos vertinima, o

galutlnls leldlmas turetu biiti iSduodamas pagal Si reglamenta fEetpHat-baH

Zodis ,natiiralus“ turéty biti vartojamas Zenklinant kvapiyju medziagu pagrindus arba
kvapiyju medziagy preparatus tik tuomet, jei jie atitinka tam tikrus kriterijus, kuriais
uztikrinama, kad vartotojai nebus klaidinami.

Specialiais informavimo reikalavimais turéty buti uztikrinama, kad vartotojai nebiity
klaidinami, 1§ koklos Zahavos yra pagammtos naturahos kvaplosws medziagos.

Kvapiosioms medZiagoms toliau turéty biiti taikomi bendrieji Zenklinimo
reikalavimai, numatyti Direktyvoje 2000/13/EB, o atskirais atvejais — numatyti
Reglamente (EB) Nr. 1829/2003. Be to, Siame reglamente turéty biiti pateikiamos
specifinés nuostatos dél atskirai gamintojams arba galutiniam vartotojui
parduodamu kvapiyjuy medziagy zenklinimo.

10
11

OL L 309, 2003 11 26, p. 1.
OJ L 268,2003 10 18, p. 1.
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

Vartotojai turéty biiti informuojami, jei maisto produktas turi rukyta skoni dél to, kad 1
ji idéta kvapiyjuy rikymo medziagy. Kaip numatyta 2000 m. kovo 20 d. Europos
Parlamento ir Europos Tarybos direktyvos 2000/13/EB dé¢l valstybiy nariy jstatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty zenklinima etiketémis, pateikima ir reklamavima,
suderinimo'?, 5 straipsnyje, produkto pavadinimas, kuriuo jis parduodamas, neturéty
klaidinti vartotojo dél to, ar produktas buvo riikkytas tradiciSkai §vieziuose diimuose, ar
apdorotas rukymo kvapiosiomis medziagomis. Minéta direktyva reikéty iS dalies
pakeisti siekiant suderinti joje pateikiamas kvapiyju medziagy, kvapiyju rikymo
medziagy ir termino ,,nattiralus apibréztis su Siame reglamente pateikiamais kvapiyju
medZziagy apibtuidinimais.

Vertinant, ar kvapiosios medziagos yra saugios zmoniu sveikatai, biitina turéti
informacijos apie kvapiyju medziagy naudojima ir suvartojima. Todél reikia
reguliariai tikrinti, kokie kvapiyjy medziagy kiekiai dedami i maisto produktus.

Siam reglamentui jgyvendinti bitinos priemonés turéty biiti patvirtintos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatant; Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'’.

Visy pirma Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai iS dalies pakeisti Sio
reglamento priedus ir patvirtinti atitinkamas pereinamojo laikotarpio priemones,
susijusias su Bendrijos saraSo sukiirimu. Kadangi Sios priemonés yra bendro
pobuidzio ir yra skirtos iS dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas ar
papildvti ji naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos taikant
reguliavimo procediira su tikrinimu, numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a

straipsnyje.

Sio reglamento II-V priedai turéty biiti derinami su mokslo ir technikos pazanga.

Siekiant proporcingai ir veiksmingai tobulinti ir atnaujinti kvapiasias medZziagas
reglamentuojancius Bendrijos teisés aktus, reikia rinkti duomenis, dalytis informacija
ir koordinuoti valstybiuy nariy darba. Tuo tikslu gali biiti naudinga atlikti tyrimus
specifiniais klausimais, taip siekiant palengvinti sprendimy priémimy tvarka. Todél
buty tinkama, kad i biudzeto procediiros dalj bty jtrauktas Komisijos vykdomas tokiy
tyrimy finansavimas. Tokiy priemoniy finansavimas reglamentuojamas 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 882/2004 dél
oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad bity jvertinama, ar
laikomasi pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés
taisykliy'®. Todél Reglamentas (EB) Nr.882/2004 bus pirmiau minéty priemoniy
finansavimo teisinis pagrindas.

OL L 109, 2000 5 6, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2003/89/EB
(OL L 308,2003 11 25, p. 15).

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL
L 200, 2006 7 22, p. 11).

OL L 165, 2004 4 30, p. 1. Pataisyta versija (OL L 191, 2004 5 28, p. 1).
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(30) Kol bus parengtas Bendrijos sarasas, reikéty priimti nuostatas dél kvapiyju medziagy,
kurioms netaikoma Reglamente (EB) Nr.2232/96 nustatyta vertinimo programa,
vertinimo ir patvirtinimo. Todél reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio tvarka.
Vadovaujantis ta tvarka, tokios kvapiosios medziagos turéty biti vertinamos ir
tvirtinamos Reglamente (EB) Nr. [procediirinis reglamentas] nustatyta tvarka. Taciau
neturéty biiti laikomasi tame reglamente nustatyty terminy, per kuriuos Tarnyba turi
priimti savo nuomong, o Komisija turi pateikti reglamento, atnaujinan¢io Bendrijos
saraSa, projekta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui, nes
pirmenybe reikety teikti nuolatinei vertinimo programai.

(31) Kadangi valstybés narés negali pakankamai gerai igyvendinti Sios sitilomos priemonés
tikslo, t. y. nustatyti Bendrijos kvapiyju medziagy ir tam tikry aromatiniy savybiy
turin€iy maisto ingredienty naudojimo maiste ir ant jo taisykles, ir siekiant rinkos
bendrumo bei auk$to lygio vartotoju apsaugos, tai biity galima geriau padaryti
Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali imtis priemoniy pagal Sutarties 5 straipsnyje
nustatyta subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nesiimama jokiy veiksmy, kurie néra butini siekiant Siy
tiksly.

(32) 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89, nustatanti bendrasias
spiritiniy gérimy apibrézimo, apibtdinimo ir pateikimo taisykles', ir 1991 m. birzelio
10 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, nustatanti bendrasias aromatinty vynuy,
aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo, apraSymo ir
pateikimo taisykles'®, reikia i§ dalies pakeisti siekiant jy apibréztis suderinti su tam
tikromis naujomis Siame reglamente pateikiamomis apibréztimis.

(33) Reglamentus (EEB) Nr. 1576/89, (EEB) Nr.1601/91 ir (EB) Nr.2232/96 bei
Direktyva 2000/13/EB reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu, siekiant uztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos ir vartotojy apsaugs ir

veiksminga vidaus rinkos veikima #-aukSto-tygio-Zmeniysveikatos—ir-vartotojy-apsauga, yra

nustatomos kvapiyju medziagy ir aromatiniy savybiy turin¢iy maisto ingredienty naudojimo
maisto produktuose ir ant jy taisyklés.

13 OL L 160, 1989 6 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

OL L 149, 1991 6 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003.
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Tokiu tikslu reglamente pateikiama:

a)

b)

LT

I priede pateikiamas kvapiyjy medziagy ir zaliavy, leidziamy naudoti maiste ir ant jo,
Bendrijos sarasas (,,Bendrijos saraSas®).

kvapiyju medziagy ir aromatiniy savybiy turin€iy maisto ingredienty naudojimo
maisto produktuose ir ant jy reikalavimai,

kvapiyju medziagy zenklinimo taisyklés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas:

a)

b)

c)

d)

kvapiosioms medziagoms, kurios naudojamos arba ketinamos naudoti maiste
arba ant jo, nepazeidziant konkretesniy nuostaty, iSdéstyty iSslkerusrikyme

levapiasias-medziagas; kurioms-yra-tatkemas-Reglamente (EB) Nr. 2065/2003;

aromatiniy savybiy turintiems maisto ingredientams;

maisto produktams, kuriy sudétyje yra kvapiyju medziagy arba aromatiniy
savybiy turin€iy maisto ingredientuy;

kvapiyju medziagy ir aromatiniy savybiy turiniy maisto ingredienty
zaliavoms.

Sis reglamentas netaikomas:

a)  medziagoms, kuriy skonis yra tik saldus, rtigstus arba siirus;
b) Zaliems maisto produktams:
c) nesudétiniams maisto produktams ir prieskoniuy ir (arba) prieskoniniy

augaly miSiniams, arbatos miSiniams ir miSiniams uzpilams, jei jie nebuvo
naudoti kaip maisto ingredientai.

PR | ot : aktass.

Prireikus remiantis 4820 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali biiti nusprendziama,
ar konkreti medziaga ar jy miSinys arba maisto riiSis ieina i $io reglamento taikymo

srit].

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente taikomos reglamentuose (EEB) Nr. 178/2002 ir Nr. 1829/2003
nustatytos apibréztys.

13
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2.

Taip pat taikomos §ios apibréztys:

a)

b)

d)

»Kvapiosios medziagos* — tai produktai:

1)  patys savaime neskirti vartoti ir dedami | maista siekiant suteikti jam
kvapa ir (arba) skoni;

11)  kurie padaryti i$ tokiy kategoriju medziagu arba Siy medziagy yra ju
sudétyje: kvapiyju medziagy pagrindy, kvapiyju medziagy preparaty,
termiskai apdoroty kvapiyjy medziagy, kvapiyjy rukymo medziagy,
kvapiyju medziagy pirmtaky (prekursoriy) arba kity kvapiyjy medziagy
ar ju misiniy;

iii) kuriuy sudétyje gali buiti maisto produkty, jskaitant priedus, Kkaip
leidZiama .... Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
XXX/2007"" dél maisto priedy

»kvapiosios medziagos pagrindas‘ — tai chemiSkai apibiidinta medziaga, turinti
aromatiniy savybiuy;

,hattralus kvapiosios medziagos pagrindas® — tai augalinés, gyvininés arba
mikrobiologinés kilmés kvapiosios medziagos pagrindas, gautas tinkamais
fizinio, fermentavimo arba mikrobiologinio apdorojimo biidais ir naudojamas
kaip zaliava arba apdorotas vienu ar daugiau II priede nurodyty tradiciniy
maisto gamybos biidy, kad bty tinkamas vartoti Zzmonéms;

»Kvapiosios medziagos preparatas — tai produktas, kuris néra kvapiosios
medZziagos pagrindas, gautas iS:

1) maistiniy  medziagy  tinkamais  fizinio, = fermentavimo  arba
mikrobiologinio apdorojimo budais ir naudojamas kaip zaliava arba
apdorotas vienu ar daugiau II priede nurodyty tradiciniy maisto gamybos
budy ir (arba) tinkamu fizinio apdorojimo biidu, kad buty tinkamas
vartoti zmonéms;

ir (arba)

i1)  augalinés, gyviininés ar mikrobiologinés kilmés nemaistinés medziagos,
gautos vienu ar keliais i§ II priede iSvardyty tradiciniy maisto gamybos
biidy, ir (arba) apdorotos tinkamais fizinio, fermentavimo ar
mikrobiologinio apdorojimo biidais;

»termiskai apdorota kvapioji medziaga“ — tai produktas, gautas termiskai
apdorojus ingredienty, savaime nebitinai turinéiy aromatiniy savybiy, miSin;
vieno i§ ingredienty sudétyje turi biiti azoto (amino), o kitas turi biti
redukuojantysis cukrus; termiskai apdorotos kvapiosios medziagos gali buti
gaminamos i$ tokiy ingredienty:

1)  maistinés medziagos;

17
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g)

h)

7

k)

ir (arba)
il)  nemaistinés zaliavos;

,»rikymo kvapioji medziaga“ — tai produktas, gautas frakcionuojant ir gryninant
kondensuotus diimus, i§ kuriy gaunamas pirminis diimy kondensatas, pirminés
dervos dalys ir (arba) pagamintos kvapiosios rilkymo medziagos, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2065/2003 3 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse;

»Kkvapiosios medziagos pirmtakas* — tai produktas, savaime nebitinai turintis
aromatiniy savybiy, dedamas i maista tik tam, kad skaidydamasis arba
reaguodamas su kitais komponentais gaminant maista iSskirty aromata; jis gali
biiti gaunamas is:

1) maistiniy medziagy;

ir (arba)
11)  nemaistinés zaliavos;
,Kita kvapioji medziaga* — tai kvapioji medziaga, kuri dedama arba skirta déti {
maista siekiant sustiprinti jo aromata ir (arba) skoni ir kuriai netinka b—g
punkty apibréztys;
»aromatiniy savybiy turintis maisto ingredientas® — tai maisto ingredientas,
kuris néra kvapioji medziaga ir kuris gali biiti dedamas i maista visy pirma
siekiant suteikti jam aromata arba pakeisti jo aromata;
»zaliava® — tai augalinés, gyvininés, mikrobiologinés ar mineralinés kilmés
medziaga, 1§ kurios gaminamos kvapiosios medziagos arba aromatiniy savybiu
turintys maisto ingredientai; ji gali buti:
1)  maistiné medziaga;

arba
11)  nemaistin¢ Zaliava;

»tinkamas fizinis procesas® — tai fizinis procesas, kuriuo tikslingai nekei¢iama
kvapiyju medziagy komponenty cheminis pobiidis, nepaZeidZiant I1 priede
pateikiamo tradiciniy maisto gamybos buidy saraSo, ir kuriam nenaudojami
singletinis deguonis, ozonas, neorganiniai katalizatoriai, metalo katalizatoriai,
organometaliniai reagentai ir (arba) UV spinduliuoté.

Zaliavos, kurios iki $iol buvo naudojamos kvapiyju medziagy gamyboje ir turima
svariy to jrodymy, 2 dalies d, e, g ir j punkty apibréztyse laikomos maistinémis
medziagomis.
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4. Prireikus, 4820 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali biiti svarstoma, ar konkreti
medziaga priklauso kuriai nors 2 dalies b—j punktuose nurodytai kategorijai.

IT SKYRIUS

KVAPIUJU MEDZIAGU, AROMATINIU SAVYBIU TURINCIU MAISTO
INGREDIENTU IR ZALIAVU NAUDOJIMO SALYGOS

4 straipsnis
Bendrosios kvapiyjy medziagy ar aromatiniy savybiy turinciy maisto ingredienty naudojimo
sqlygos

Maisto produktuose arba ant ju gali biiti naudojami tik Sias salygas atitinkantys kvapiosios
medZiagos ir aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai:

a) remiantis turimais moksliniais jrodymais, jie nekelia pavojaus vartotojuy sveikatai;
b) ju naudojimas neklaidina vartotojo.
3 straipsnis

Reikalavimy neatitinkanciy kvapiyjy medZiagy ir (arba) reikalavimy neatitinkanciy maisto
produkty draudimas

] rinka negalima pateikti kvapiosios medziagos ir (arba) maisto produkto, kuriame buvo
panaudota tokia kvapioji medziaga, jei 8i kvapioji medZiaga arba jos naudojimas
neatitinka §io reglamento ir jo jeyvendinimo priemoniy.

36 straipsnis
Tam tikry medziagy buvimas

1. III priedo A dalyje iSvardytos medziagos tiesiogiai 1 maista nededamos.

2. Kvapiasias medziagas ir aromatiniy savybiy turin¢ius maisto ingredientus naudojant
IIT priedo B dalyje iSvardytuose sudétiniuose maisto produktuose ir ant jy, negalima
virSyti didZiausio leistino tam tikry medziagy, natiiraliai esan¢iy kvapiosiose
medziagose ir aromatiniy savybiy turin¢iuose maisto ingredientuose, kiekio.

Didziausiy leistiny kiekiy negali virSyti vartojimui gatavai paruosti arba pagal
gamintojo instrukcijas paruoSiami sudétiniai produktai.

3. ISsamios 2 dalies igyvendinimo taisykleés gali biiti priimtos 4820 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.
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67 straipsnis
Tam tikry zZaliavy naudojimas

IV priedo A dalyje iSvardytos zaliavos nenaudojamos kvapiyjy medziagy ir
aromatiniy savybiy turintiems maisto ingredientams gaminti.

IS IV priedo B dalyje iSvardytu zaliavy pagaminti kvapiosios medziagos ir
aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai gali biiti naudojami tik tame priede
nurodytomis salygomis.

78 straipsnis
Kvapiosios medziagos, kuriy nereikia vertinti ir tvirtinti

Nepatvirtinti pagal §i reglamenta gali biiti naudojami tokios kvapiosios medziagos ir
tokie aromatiniy savybiu turintys maisto ingredientai, jeigu jie atitinka 4 straipsnio
salygas:

a) 3 straipsnio 2 dalies d punkto i papunktyje minimos kvapiosios medziagos;

b) 3 straipsnio 2 dalies e punkto i papunktyje minimos termiskai apdorotos
kvapiosios medziagos, atitinkancios termiskai apdoroty kvapiyjy medziagu
gamybos reikalavimus ir kuriose nevirSijami didZiausiy leistiny tam tikry
medziagy kiekiai, nustatyti V priede;

c) 3 straipsnio 2 dalies g punkto i papunktyje minimi kvapiyju medziagy
pirmtakai;

d)  aromatiniy savybiy turintys maisto ingredientai.

Nepaisant 1 dalies nuostaty, jei Komisija, valstybé naré¢ arba Europos maisto saugos
tarnyba (Tarnyba) iSreiskia abejong dél 1 dalyje minimy kvapiosios medziagos arba
aromatiniy savybiy turinio maisto ingrediento saugos, Tarnyba jvertina tokios
kvapiosios medziagos arba tokio aromatiniy savybiy turinio maisto ingrediento
rizika. Tokiu atveju mutatis mutandis taikomi Reglamento (EB) Nr. [procediirinio
reglamento] 4—6 straipsniai.

Jei butina, Komisija, vadovaudamasi Tarnybos nuomone, priima priemones, kurios
yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, inter alia ji
papildant, laikantis 20 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu 18—straipsnio—2—dalyjenustatyta—tvarka. Tokios priemonés nustatomos
atitinkamai III, IV ir (arba) V priede. Dél neiSvengiamy skubos priezasciy
Komisija gali taikyti 20 straipsnio 4 dalyje nurodyta skubos procediira.
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III SKYRIUS

KVAPIUJU MEDZIAGU IR ZALIAVU, LEISTINU NAUDOTI MAISTO

PRODUKTUOSE IR ANT JU, BENDRIJOS SARASAS

&89 straipsnis
Kvapiosios medziagos ir Zaliavos, kurias reikia jvertinti ir patvirtinti

Sis skyrius taikomas:

a)
b)

c)

d)

kvapiyjy medziagy pagrindams;

3 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktyje minimiems kvapiyju medziagy
preparatams;

termiskai apdorotoms kvapiosioms medziagoms, gautoms kaitinant ingredientus,
kurie visiSkai arba i§ dalies atitinka 3 straipsnio 2 dalies e punkto ii papunkcio
nuostata arba kurie neatitinka V priede nustatyty termiskai apdorojamy kvapiyjy
medziagy gamybos reikalavimy ir kuriuose vir§ijami tam tikry nepageidautiny
medZziagy didziausi leistini kiekiai;

3 straipsnio 2 dalies g punkto ii papunktyje minimiems kvapiyjy medziagy
pirmtakams;

3 straipsnio 2 dalies h punkte minimoms kitoms kvapiosioms medziagoms;
3 straipsnio 2 dalies j punkto ii papunktyje minimai nemaistinei zaliavai.

910 straipsnis
Bendrijoje leistiny kvapiyjy medziagy ir Zaliavy sqrasas

IS visy 89 straipsnyje minimy kvapiyjy medziagy ir Zaliavy | rinka galima pateikti ir naudoti
maisto produktuose bei ant ju tik tas, kurios yra itrauktos i Bendrijos sarasa.

4011 straipsnis
Kvapiyjy medziagy ir Zaliavy jtraukimas i Bendrijos sqrasq

Kvapioji medziaga arba zaliava gali biiti Reglamente (EB) Nr. [bendros procediiros]
nustatyta tvarka itraukiama { Bendrijos leistiny kvapiyju medziagy ir zaliavy saraSa
tik tuomet, jeigu ji atitinka 4 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

[traukiant kvapiaja medziaga arba Zaliava i Bendrijos sarasa nurodoma:

a)  patvirtintos kvapiosios medziagos arba Zaliavos identifikavimas;

b)  prireikus, salygos, kuriomis kvapioji medziaga gali biiti naudojama.
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3. Bendrijos sarasas i$ dalies kei¢iamas laikantis tvarkos, numatytos Reglamente (EB)
Nr. [...], nustatan¢iame bendra maisto priedy, maisto fermenty ir maisto kvapiyju
medziagy leidimy suteikimo procediira.

+112 straipsnis
Kvapiosios medziagos ar zaliavos, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003

Kvapioji medziaga arba zaliava, kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003, gali biiti
itraukta 1 I priede pateikta Bendrijos sarasa pagal §j reglamentg tik tuomet, jei yra

suteiktas leidimas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003.tik—tuomet—jei-yra-iSduotas—jos
leidimastoreglamento7-stratpsayie nustatyta-tvarka-

IV SKYRIUS

ZENKLINIMAS

4213 straipsnis
Galutiniam vartotojui neskirty parduoti kvapiyjy medziagy zZenklinimas

1. Galutiniam vartotojui neskirtos parduoti kvapiosios medziagos gali biiti pateikiamos
1 rmkq tik tuomet |e1 jos atltlnka 1%4 145 stralpsnluose nurodytq zenkllnlmg

yfa—patel-ktar kurls tur1 biti alsklal matomOJe VletOJe lengvai iskaitomas ir
neiStrinamas. 14 straipsnyje nurodyta informacija pateikiama pirkéjams lengvai

suprantama kalba.

2. Valstybé naré, vadovaudamasi Sutartyje nustatytomis taisyklémis gali
reikalauti, kad jos teritorijoje parduodamuy produkty etiketéje tokia
informacija biity nurodoma viena ar daugiau oficialiy Bendrijos kalbuy, kurias
nustato ta valstybé naré. Tai nekliudo tokiag informacija nurodyti keliomis
kalbomis.
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4314 straipsnis

Bendrieji galutiniam vartotojui neskirty parduoti kvapiyjy medZiagy Zenklinimo

informacijos reikalavimai

Jei oalutiniam vartotojui neskirtos parduoti kvapiosios medZiagos vra

parduodamos atskirai arba sumaiSytos viena su Kita ir (arba) su Kitais maisto
ingredientais, ir (arba) Kkurios papildomos Kitomis medZiagomis pagal 3
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktj, ant ju galutiniam—vartetejutneskirty
parduet-levapiuiamedziagg-pakuociy ar talpy pateikiama tokia informacija:

a) prekés apraSymas: arba zodis ,kvapioji medziaga®, arba konkretesnis
kvapiosios medziagos pavadinimas ar apibiidinimas;

eb) uZraSas ,,naudoti maisto produktuose* arba uzrasas ,ribotai naudoti maisto
produktuose®, arba dar konkretesné nuoroda dé¢l numatomo naudojimo maiste;

fc¢) jeireikia, specialios laikymo ir vartojimo salygos;
hd) partija arba siunta nurodantis Zenklas;
de) iSvardijama pagal svor] maz¢jancia tvarka:
1)  produkto sudétyje esanciy kvapiyjy medziagy kategorijos; ir

11)  kiekvienos kitos produkto sudétyje esancCios medZziagos pavadinimas,
arba, jei taikytina, E numeris, ir nuoroda pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003;

bf) gamintojo, pakuotojo arba pardavéjo pavardé arba imonés pavadinimas ir
adresas;

eg) jei komponentui ar ju grupei yra taikomi kiekybiniai apribojimai maisto
produktuose, nurodomas didziausias leistinas kiekvieno komponento ar ju
grupés kiekis ir (arba) aiskiai ir lengvai suprantamais terminais atitinkama
informacija, leidzianti pirkéjui laikytis Sio reglamento ar kity susijusiuy
Bendrijos teisés akty, jskaitant Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, nuostaty;

th) grynasis (neto) kiekis.
gi) minimali tinkamumo vartoti trukme;
i) prireikus, informacija apie kvapiaja medzZiaga arba apie Kitas Siame

straipsnyje nurodytas medziagas ir Direktyvos 2000/13/EB I1la priede dél
maisto produktuose esanciuy ingredienty nurodymo iSvardytas medziagas.
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Nukrypstant nuo 1 dalies, tos dalies ee—g ir j punktuose nurodyta informacija gali
biiti nurodyta tik su siunta susijusiuose dokumentuose, kurie turi buti pateikiami
atvezus arba prieS atvezant prekes, taciau tokiu atveju ant aptariamuy produkty
pakuotés arba talpos matomoje vietoje yra uzraSas, kad tokie produktai ,,skirti maisto
produkty gamybai, o ne mazmeninei prekybai‘.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jeigu kvapiosios medziagos tiekiamos

cisternose, visa informacija gali biuiti pateikta tik su siunta susijusiuose
dokumentuose, kurie turi biiti pateikiami prista¢ius prekes.

4415 straipsnis
Specialieji kvapiyjy medziagy prekes pavadinimo informacijos reikalavimai

Zodis ,natiiralus“ gali bati vartojamas kvapiajai medziagai apibudinti prekeés
apraSyme, minimame 4314 straipsnio 1 dalies a punkte, tik salygomis, nustatytomis
Sio straipsnio 2—6 dalyse.

Zodis ,,natiiralus“ gali biti vartojamas kvapiajai medziagai apibadinti tik tuomet, jei
kvapiosios medziagos komponento sudétyje yra tik kvapiyjy medziagy preparaty ir
(arba) naturaliy kvapiyju medziagy pagrindy.

Zodziy junginys ,.natiralus (-is) kvapiosios medZziagos pagrindas (-ai) gali biti
vartojamas tik toms kvapiosioms medziagoms apibudinti, kuriy kvapiosios
medziagos komponento sudétyje yra iSskirtinai tik natiiraliy kvapiyjy medziagy
pagrinduy.

Zodis ,natiiralus® gali biti vartojamas teikiant nuoroda i maista, maisto kategorija
arba augaling ar gyviining kvapiosios medziagos Zaliava tik tuomet, jei ne maziau
kaip 9095% [m/m] kvapiosios medziagos komponento yra gauta i§ minimos Zaliavos.

Kvapiosios medziagos komponentas gali biiti sudarytas i§ kvapiyju medziagy
preparaty ir (arba) natiiraliy kvapiuyju medziagy pagrindy.

Apibiidinimas turi biti toks: ,,nattirali <<maisto produkto (-y) arba maisto produkty
kategorijos, arba zaliavos (-u)>> kvapioji medziaga.

UZraSas ,,nattrali <<maisto produkto (-y) arba maisto produkty kategorijos, arba
zaliavos (-u)>> kvapioji medziaga su kitomis natiiraliomis kvapiosiomis
medziagomis®“ gali buti naudojamas tik tuomet, jei kvapiosios medzZiagos
komponentas yra i§ dalies gautas i§ minimos zaliavos ir yra lengvai atpazistamas.

Kvapiosios medziagos komponentas gali biiti sudarytas i§ kvapiyju medZiagy
preparaty ir (arba) natiiraliy kvapiyju medziagy pagrinduy.

Apibiidinimas ,nattrali kvapioji medziaga®“ gali buti vartojamas tik tuomet, jei

kvapiosios medziagos komponentas yra gautas i§ skirtingy zaliavy, ir nurodzius tas
zaliavas nebiity atspindétas jo kvapas ar skonis.

21

LT



LT

Kvapiosios medziagos komponentas gali biiti sudarytas 1S kvapiyju medziagy
preparaty ir (arba) naturaliy kvapiyju medziagy pagrindy.

4316 straipsnis
Galutiniam vartotojui skirty parduoti kvapiyjy medziagy zenklinimas

Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB, Direktyvos 89/396/EEB ir, jei taikytina,
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003, galutiniams vartotojams skirtos parduoti
kvapiosios medziagos, parduodamos_atskirai arba sumaiSytos viena su Kkita, ir
(arba) kurios buvo papildytoes kitomis medZiagomis, gali biti teikiamos i rinka tik
tuo atveju, jei ant jy pakuocCiy aiskiai matomoje vietoje yra aiskiai iskaitomas ir
neiStrinamas uZrasas ,,naudoti maisto produktuose arba ,ribotai naudoti maisto
produktuose®, arba nurodyta konkretesné juy naudojimo maiste paskirtis.

Zodis ,natiiralus“ vartojamas kvapiajai medziagai apibadinti prekés aprasyme,
minimame 134 straipsnio 1 dalies a punkte, tik tokiomis salygomis, kaip nustatyta
145 straipsnyje.

17 straipsnis
Kiti Zenklinimo reikalavimai

13 ir 16 straipsniai taikomi nepaZeidZiant iSsamesniu ar pladiau apibudinandiu jstatymuy,

reglamenty arba administraciniu nuostaty dél svorio ir matmenu ar dél pavojingu

medzZiagy ir preparatu pateikimo, klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo arba dél tokiu

medZiagy gabenimo.

V SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS IR [GYVENDINIMAS

4618 straipsnis
Maisto verslo subjekty teikiamos ataskaitos

1. Kvapiyju medziagy gamintojai ar naudotojai nedelsdami perduoda Komisijai
visa nauja moksline ir technine informacija, kuri gali turéti jtakos kvapiosios
medZziagos saugos vertinimui.

12. Maisto verslo subjektai arba ju atstovai pranesa Komisijai, koki kvapiyju medziagy

pagrindu kieki jie per metus sud¢jo i maisto produktus Bendrijoje, ir koks yra
kiekvienos maisto produkty kategorijos suvartojimo lygis Bendrijoje.
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23.

ISsamios 42 dalies igyvendinimo taisyklés priimamos 4820 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.

4719 straipsnis
Valstybiy nariy vykdomas stebéjimas ir teikiamos ataskaitos

Valstybés narés sukuria i Bendrijos sarasa itraukty kvapiyju medziagy sunaudojimo
ir suvartojimo ir Il priede iSvardyty medZziagy suvartojimo stebéjimo sistemas, o $io
stebéjimo rezultatus kasmet pateikia Komisijai ir Tarnybai.

Pasikonsultavus su Tarnyba galima 4820 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka sukurti
visoms valstybéms naréms bendra informacijos rinkimo apie | Bendrijos sarasa
itraukty kvapiyju medziagy sunaudojima ir suvartojima ir III priede iSvardyty
medziagy suvartojima metodika.

4820 straipsnis
Komitetas

Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas (toliau
— Komitetas).

Kai daroma nuoroda i $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai,
atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laikotarpis yra trys
meénesiai.

Kai daroma nuoroda j §ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio

1—4 dalys ir 7 straipsnis. atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

Kai daroma nuoroda j §ia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio

1. 2. 4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

. : ctinadarl cos taicvkles.

4921 straipsnis
Dalinis II-V priedy keitimas

Sio reglamento II-V priedy pakeitimai, daromi atsiZvelgiant { mokslo ir technikos paZanga ir
skirti i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, priimami laikantis 20

straipsnio 3 dalvje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu. priimami—18

straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
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Dél neiSvengiamu skubos priezasCiu Komisija gali taikyti 20 straipsnio 4 dalyje

nurodyta skubos procediira.

2022 straipsnis
Bendrijos suderintos politikos finansavimas

Siame reglamente numatyty priemoniy finansavimo teisinis pagrindas yra Reglamento (EB)
Nr. 882/2004 66 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.

1.

VI SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
2123 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 88/388/EEB, Sprendimas 88/389EEB ir Direktyva 91/71/EEB
panaikinami.

Reglamentas (EB) Nr. 2232/96 panaikinamas nuo tos datos, kada pradedamas taikyti
to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje minimas sarasas.

Nuorodos { panaikintus teisés aktus yra laikomos nuorodomis i §i reglamenta.

2224 straipsnis

Bendrijos kvapiyjy medziagy ir Zaliavy sqraso sukiirimas ir pereinamojo laikotarpio tvarka

Bendrijos sarasas sukuriamas Reglamento (EB) Nr. 2232/96 2 straipsnio 2 dalyje
minima kvapiyju medziagy sarasa jtraukiant i Sio reglamento I prieda jo priémimo
metu.

Kol bus sukurtas Bendrijos sarasas, vertinant ir tvirtinant kvapiyju medziagy
pagrindus, kuriems netaikoma Reglamento (EB) Nr. 2232/96 4 straipsnyje numatyta
vertinimo programa, taikomos Reglamento (EB) Nr. [...] [bendrosios procediiros]
nuostatos.

Nukrypstant nuo tos procediiros, tokiam vertinimui ir tvirtinimui negalioja SeSi—ir

devyniy ménesiy laikotarpiai, nustatyti Reglamento (EB) Nr.[...] [bendroji
procediira] 5 straipsnio 1 dalyje ir 7 straipsnyje.
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18—straipsnio—2—dalyje—nustatyta—tvarka—gali batipritmtes Bet kokios tinkamos

pereinamojo laikotarpio priemonés, kurios yra skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
§io reglamento nuostatas, inter alia ji papildant, priimamos laikantis 20

straipsnio 3 dalvje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

2325 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 1576/89 pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 1576/89 i dalies kei¢iamas taip:

1.

1 straipsnio 4 dalies m punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

la papunkcio antra pastraipa pakei¢iama Siuo tekstu:

,Kiti kvapiyju medziagy pagrindai, apibrézti Reglamento (EB) Nr.[...] 3
straipsnio 2 dalies b punkte, ir (arba) aromatiniai augalai arba jy dalys taip pat
gali biiti naudojami, taciau turi jaustis kadagio juslinés savybés, net jei jos
kartais yra silpnos.

2a papunktis pakeiciamas Siuo tekstu:

»Gérimas gali buti vadinamas gin, jei jis gaminamas aromatinant tinkamy
jusliniy savybiy zemeés ukio kilmeés etilo alkoholi kvapiyju medziagy
pagrindais, apibréZztais Reglamento (EB) Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b punkte,
ir (arba) kvapiyju medziagy preparatais, apibréztais minétos reglamento 3
straipsnio 2 dalies d punkte, kad kadagio skonis biity vyraujantis.*

2b papunkcio pirma pastraipa pakeiciama Siuo tekstu:

,»Gérimas gali biiti vadinamas ,,distiliuotu gin®, jei jis yra pagamintas vien tik
perdistiliuojant tinkamu jusliniy savybiy atitinkamos kokybés zemés tkio
kilmés etilo alkoholj, kurio pirminé etilo alkoholio koncentracija yra ne
mazesné kaip 96 tiirio proc., tradiciSkai dzino gamybai naudojamuose
distiliatoriuose, id¢jus kadagio uogy ir kity natiiraliy augaly, taciau turi vyrauti
kadagiy skonis. Terminas ,,distiliuotas gin* gali bti taikomas ir ¢ia apraSytam
distiliavimo produkto miSiniui su tokios pat sudéties, grynumo ir etilo
alkoholio koncentracijos Zemés tikio kilmés etilo alkoholiui. Reglamento (EB)
Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b punkte apibrézti kvapiyjy medziagy pagrindai ir
(arba) a punkte apibrezti kvapiyjyu medziagy preparatai taip pat gali biiti
naudojami distiliuotam gin aromatinti. London gin yra distiliuoto gin ruisis.*

1 straipsnio 4 dalies n punkto 1 papunk¢io antra pastraipa pakei¢iama Siuo tekstu:

,»Gali buti papildomai naudojami ir kiti kvapiyju medziagy pagrindai, apibrézti
Reglamento (EB) Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b punkte, ir (arba) kvapiyju medziagy
preparatai, apibrézti minéto reglamento 2 straipsnio 2 dalies d punkte, ta¢iau kmynuy
skonis turi vyrauti.*
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3.

1 straipsnio 4 dalies p punkto pirma pastraipa pakei¢iama Siuo tekstu:

,»Spiritiniai gérimai, kuriuose vyrauja kartus skonis, susidarantis aromatinant Zemeés
tikio kilmés etilo alkohol; kvapiyjy medziagu pagrindais, apibréztais Reglamento
(EB) Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b punkte, ir (arba) kvapiyju medziagy preparatais,
apibréztais minéto reglamento 3 straipsnio 2 dalies d punkte.*

1 straipsnio 4 dalies u punkto pirma pastraipa pakeiciama Siuo tekstu:

»lal spiritinis gérimas, pagamintas zemes tkio kilmés etilo alkohol; pagardinant
gvazdikéliy ir (arba) cinamono kvapiosiomis medziagomis, naudojant vieng i§ Siy
procesu: alkoholio su pridétomis nurodyty augaly dalimis maceravimas ir (arba)
distiliavimas, pakartotinis distiliavimas, gvazdikéliy arba cinamono kvapiyy
medziagy pagrindy, apibrézty Reglamento (EB) Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b
punkte, prid¢jimas arba Siy metody kombinacija.*

4 straipsnio 5 dalies pirma ir antra pastraipa, iSskyrus a ir b punktuose pateikiamus
sarasus, pakeiciama tokiu tekstu:

,» L1k natiiraltis kvapiyjy medziagy pagrindai ir preparatai, apibrézti Reglamento (EB)
Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies be ir d punktuose gali biiti naudojami gaminant
spiritinius gérimus, apibréztus 1 straipsnio 4 dalyje, iSskyrus tuos gérimus, kurie
apibrézti 1 straipsnio 4 dalies m, n ir p punktuose.

Taciau Reglamento (EB) Nr. [...] 3 straipsnio 2 dalies b punkte apibréztus kvapiyju
medziagy pagrindus ir to reglamento 3 straipsnio 2 dalies d punkte apibréztus
kvapiyju medziagy preparatus naudoti likeriuose yra leidZiama, iSskyrus toliau
nurodytus likerius:*

2426 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 1601/91 pakeitimas

2 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:

1.

a punkto trecios itraukos pirma antriné jtrauka pakeiciama Siuo tekstu:

»— Reglamento (EB) Nr.[...] 3 straipsnio 2 dalies b ir d punktuose apibrézti
kvapiyjy medziagy pagrindai ir (arba) kvapiyju medziagy preparatai, ir (arba)*

b punkto antros itraukos pirma antriné itrauka pakeiciama Siuo tekstu:

»— Reglamento (EB) Nr.[...] 3 straipsnio 2 dalies b ir d punktuose apibrézti
kvapiyju medziagy pagrindai ir (arba) kvapiyju medziagy preparatai, ir (arba)*
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3. ¢ punkto antros jtraukos pirma antriné jtrauka pakei¢iama Siuo tekstu:
»— Reglamento (EB) Nr.[...] 3 straipsnio 2 dalies b ir d punktuose apibrézti
kvapiyjy medziagy pagrindai ir (arba) kvapiyju medziagy preparatai, ir (arba)“
2527 straipsnis
Dalinis Reglamento (EB) Nr. 2232/96 keitimas
Reglamento (EB) Nr. 2232/96 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama Siuo tekstu:
»l. 2 straipsnio 2 dalyje minimas kvapiyju medziaguy pagrindy saraSas priimamas 7
straipsnyje nurodyta tvarka ne véliau kaip 2008 m. gruodzio 31 d.*
2628 straipsnis
Dalinis Direktyvos 2000/13/EB keitimas
Direktyvos 2000/13/EB III priedas pakei¢iamas $iuo tekstu:
111 priedas
KVAPIUJU MEDZIAGU PAVADINIMAI INGREDIENTU SARASE
1. Nepazeidziant 2 dalies nuostaty, kvapiosios medziagos vadinamos
— zodziy junginiu ,kvapiosios medziagos“ arba konkretesniu kvapiosios
medZziagos pavadinimu ar apibiidinimu, jei kvapiosios medziagos komponento
sudétyje yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. [...]*
[Kvapiyjy medziagy reglamento] 3 straipsnio 2 dalies b, ¢, d, e, f, g ir h
punktuose apibrézty kvapiyju medziaguy;
— zodziy junginiu ,rikymo kvapioji (-sios) medziaga (-0s)“, jei kvapiosios
medziagos komponento sudétyje yra Reglamento (EB) Nr. [...] [Kvapiyju
medziagy reglamento] 3 straipsnio 2 dalies f punkte apibrézty kvapiyjuy

medZziagy ir jos suteikia maistui rukyta skoni.

2. Zodis ,,natiiralus naudojamas kvapiajai medziagai apibudinti pagal Reglamento
(EB) Nr. [...] [Kvapiyju medziagy reglamento] 4415 straipsnio nuostatas.

* OLL[..L[..1pl[..]

2729 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvideS§imta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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Jis taikomas nuo [iraSyti data] [praéjus 24 ménesiams nuo isigaliojimo datos]. Taciau 910,
2325 ir 2426 straipsniai taikomi nuo Bendrijos saraso taikymo dienos.

IKi [24 mén. nuo Sio reglamento jsigaliojimo] i rinka teisétai pateikti arba pazenklinti
etiketémis Sio reglamento neatitinkantys maisto produktai gali biiti parduodami iki
tinkamumo vartoti trumpiausio termino pabaigos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
28
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I PRIEDAS

Kvapiuju medziagy ir Zaliavuy, leistiny naudoti maisto produktuose ir ant ju, Bendrijos

sarasas

29

LT



LT

II PRIEDAS

Tradiciniy maisto gamybos biidy, kuriais gaunami natiraliy kvapiuyju medzZiagu

pagrindai ir natiaraliy kvapiuyju medziagu preparatai, sarasas

Smulkinimas

Padengimas

Virimas, kepimas (orkaitéje),

(keptuvéje) (iki 240°C)

kepinimas

Atvésinimas

Pjaustymas Distiliavimas arba rektifikavimas
Dziovinimas Emulsavimas

[Sgarinimas Ekstrahavimas, isk. ekstrahavima tirpikliu
Rauginimas Filtravimas

Malimas Kaitinimas

Uzpylimas Maceravimas

Mikrobiologiniai procesai MaiSymas

Lupimas KoSimas

Slégimas Saldymas arba uz§aldymas

Skrudinimas arba kepimas ant groteliy

Spaudimas

Mirkymas
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III PRIEDAS

Tam tikry medziagy buvimas

A dalis: MedZiagos, kuriy negalima déti | maista
Agaro riigstis,

Kapsicinas

Hipericinas

Beta azaronas

1-alil-4-metoksibenzenas

Cianido rugstis

Mentofuranas
4-alil-1,2-dimetoksibenzenas

Pulegonas

Kvasinas

1-alil-3,4-metilen dioksibenzenas, safrolis
A teukrinas

Tujonas (alfa ir beta)

B dalis: Tam tikry medZiagy, natiiraliai esanc¢iy kvapiosiose medZziagose ir aromatiniy
savybiy turindiuose maisto ingredientuose, didZiausi leistini Kkiekiai tam tikruose
sudétiniuose maisto produktuose, j kuriuos buvo jdéta kvapiyjy medZziagy ir (arba)

aromatiniy savybiy turin¢iy maisto ingredienty

Medziagos Sudétinis maisto produktas, kuriame DidZiausias leistinas
pavadinimas ribojamas medziagos kiekis kiekis
[mg/kg],
Beta azaronas Alkoholiniai gérimai 1.0
1-alil-4- Pieno produktai 50
metoksibenzenas
Apdoroti vaisiai, darzovés (isk. grybus, 50
Saknis, Sakniagumbius, ankstis ir ankStinius
augalus), rieSutus ir s¢klas
Zuvies produktai 50
Nealkoholiniai gérimai 10
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Cianido rugstis Nuga, marcipanai ar juy pakaitalai arba 50
panasis produktai
Konservuoti kaulavaisiai 5
Alkoholiniai gérimai 35
Mentofuranas Saldumynai, kuriy sudétyje yra méty arba 500
pipirméciy, iSskyrus labai mazus burnos
kvapa gaivinancius saldumynus
Labai mazi burnos kvapa gaivinantys 3000
saldumynai'®
Kramtomoji guma 1000
Alkoholiniai gérimai, kuriy sudétyje yra 200
méty arba pipirmeciy
4-alil-1,2- Pieno produktai 20
dimetoksibenzenas
Meésa ir mésos produktai, iskaitant naminiy 15
pauksciy ir medziojamyu pauksciy bei
zveriy mésg
Zuvis ir zuvies produktai 10
Sriubos ir padazai 60
Gatavi pikantiski uzkandziai 20
Nealkoholiniai gérimai 1
Pulegonas Saldumynai, kuriy sudétyje yra méty arba 250
pipirméciy, iSskyrus labai mazus burnos
kvapa gaivinancius saldumynus
Labai mazi burnos kvapa gaivinantys 2000
saldumynai
Kramtomoji guma 350
Nealkoholiniai gérimai, kuriy sudétyje yra 20
méty arba pipirmeciy
Alkoholiniai gérimai, kuriy sudétyje yra 100

méty arba pipirmeciy

18

Intensyvaus skonio ledinukai; vieno ledinuko svoris ne didesnis kaip 1 g.
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Kvasinas Nealkoholiniai gérimai 0,5
Kepiniai 1
Alkoholiniai gérimai 1.5
l1-alil-3,4-metilen | Mésa ir mésos produktai, iskaitant naminiy 15
dioksibenzenas, pauksciy ir medziojamyu pauksciy bei
safrolis zveriy mésg
Zuvis ir zuvies produktai 15
Sriubos ir padazai 25
Nealkoholiniai gérimai 1
A teukrinas Alkoholiniai gérimai 2
Tujonas Alkoholiniai gérimai, 18skyrus 10
beta) pagamintuosius i$ Artemisia rusies augaly
Alkoholiniai gérimai pagaminti i Artemisia 35

rusies augaly
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IV PRIEDAS

Zaliavu, Kkuriu naudojimas kvapiuyju medziagy ir aromatiniy savybiuy turiniy maisto

ingredientu gamyboje vra ribojamas. sarasas

A dalis: Zaliavos, kurios nenaudojamos kvapiyjy medZiagy ir aromatiniy savybiy

turinciy maisto ingredienty gamybai

Zaliava

LotyniSkas pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Tetraploidiné Acorus calamus forma

Tetraploidiné ajero forma

B dalis: Kvapiyjy medziagy ir aromatiniy savybiy turindiy maisto ingredienty,
pagaminty iS tam tikry Zaliavy, naudojimo salygos

Zaliava

Bendrinis
pavadinimas

LotyniSkas
pavadinimas

Naudojimo salygos

Quassia amara L. ir | Kartusis musmedis

Picrasma excelsa

IS Siy zaliavy pagaminti kvapiosios
medziagos ir aromatiniy savybiy turintys

(Sw) maisto ingredientai gali buti naudojami tik
gérimy ir kepiniy gamyboje.
Laricifomes Vaistingoji maumpinté | IS §iu zaliavy pagaminti kvapiosios

officinales (Vill.: Fr)
Kotl. et Pouz

arba

Fomes officinalis

Hypericum Jonazole
perforatum

Teucrium Vaistinis bérutis
chamaedrys

medziagos ir aromatiniy savybiy turintys
maisto ingredientai gali buti naudojami tik
alkoholiniy gérimy gamyboje.
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V PRIEDAS

TermiSkai apdoroty kvapiyju medziagu gamyvba ir didziausi leistini tam tikru medzZiaguy
kiekiai termiSkai apdorotose kvapiosiose medZiagose

A dalis: Gamybos salygos:

a) Apdorojimo metu produkty temperatiira turi biiti ne didesné kaip 180°C.

b) Terminis apdorojimas 180°C temperatiiroje turi biiti ne ilgesnis kaip 15 min.
Mazesnéje temperatiiroje trukme galima ilginti, t. y. kaskart sumaZzinant temperatiira

10°C, trukmg galima padvigubinti. Didziausia leistina trukmeé — 12 valandy.

c) Apdorojimo metu pH verte turi biiti ne didesné kaip 8,0.

B dalis: Didziausi leistini tam tikry medziagy kiekiai

DidZiausias
Medziaga leistinas kiekis
ng/ kg
2-amino-3,4,8-trimetilimidazo [4,5-f] chinoksalinas (4,8-DiMelQx) 50
2-amino-1-metil-6-fenilimidazolas [4,5-b]piridinas (PhIP) 50
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